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Erwagungen

E. 1

Pour les femmes qui continuent d’ étre assurées selon |’ art. 1, les bonifications de vieillesse
annuelles correspondent & 18 % du salaire coordonné.

E.2
FF2001...

E.3
RS 831.10

E.4
RS 831.40

Continuation de |’ assurance des travailleuses dans |a prévoyance professionnelle. LF 1076
Art. 4 Disposition finale 1 La présente loi est déclarée urgente selon I’ art. 165, al. 1, dela
Consgtitution. Elle est sujette au référendum facultatif conformément al’art. 141, al. 1, let. b,
dela Constitution. 2 Elle entrera en vigueur le jour qui suit celui de son adoption et restera
en force jus- qu’au 31 décembre 2004, mais au plus tard jusqu’ al’ entrée en vigueur de la
pre- miererévision de laLPP.
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E. 10

125 225 Die elektronischen Daten der Schweizerischen Bundeskanzlei wurden durch das
Schwei zerische Bundesarchiv Ubernommen. Les données électroniques de la Chancellerie
fédérale suisse ont été reprises par les Archives fédérales suisses. | dati el ettronici della
Cancelleriafederale svizzera sono stati ripresi dall'Archivio federale svizzero.
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